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KA3KHU SAK 3ACIb HABYAHHSA NIPOAYKTUBHUX BU/IIB
MOBJEHHEBOI JIAJTbHOCTI HA IOYATKOBOMY ETAII

Y cmammi npononyemocs eueuumu mModcnueocmi GUKOPUCMAHHS KA30K Y NPoYeci Ha8UaHHsA NpOOYKMUGHUX GUOIE
MO81eHHEBOT disibHocmi. OCHOBHOK MmO OOCHIONCEHHS € GUABIEHHS. eheKMUBHUX Ni0OX00i6 00 GUKOPUCMAHHS KA30K
0718 PO3BUMKY KOMYHIKAMUBHUX HABUYOK, 30KDEMA MOGLEHHS, JIeKCUKU Ma epamamuxi. Memoouka 00cniOdiceHHs: K0~
uae nimepamypuull 0250, ananisz nedazo2itnux nioxo0ie ma nposedeH s eKCNepUMEHMANbHUX 3aHAMb 3 6UGUEHHS KA30K.
YV nonepeonix oocnioscennsax exce uasneno, wo Ka3Ku Maroms NOMEHYian Ojsl CMUMYIIO8AHHS iHmepecy 00 MOGU ma
AKMUGHO20 3a1yUeH s YUHIE 00 npoyecy HaguanHs. Bouu cnpusioms po3eumky yasu, meopuo2o MUcieHts ma eMoyiuHoi
cpepu yunis. Oonax, wje nompioHo demanvhiule BUEHUMU, K Came KA3KU MOXCYMb OYmu UKOPUCAHT Ol NOKpauyeH-
HA MOBHUX Hau4oK. IIpogedenuii ananiz nedazo2iynux Memooux ma eKCnepuMeHmanibHux 3aHAms niomeeposCye, o
BUKOPUCMAHHL KA30K MAE NO3UMUBHUL 6NIUG HA HABUAHHS NPOOYKMUBHUX 8UI6 MOBIeHHEBOI dislibHocmi. Yepes inmep-
AKMUBHICMb KA30K, YYHI aKMUBHO BUKOPUCTOBYIOMb MOBY OISl pO3n0sidell, 062060peHb ma meopyux 3a60ans. Lle cnpuse
NOKPAWEHHIO IXHbOI MOGHOI 6NEBHEHOCHI, POULUPEHHIO JIeKCUYHO20 3anacy ma 600CKOHANEHHIO SPAMAMUYHUX CMPYK-
myp. Ompumani pe3ynromamu 00CAIONHCEHHS C8I0UAMb NPO BAINCIUBICING GKIIOUEHHS KAZ0K 00 HABYANLHO20 npoyecy 0.1
00CsACHeHH Kpawux pe3ynomamis y HaguanHi MOGIeHHEGUX HABUHOK. Pexomenoyemocs pospobumu cneyiansii Memoouy-
Hi Mamepiany ma WAaHu ypoxis, AKi 6a3y10mucs HA 6UKOPUCHAHHI KA30K AK OCHOS8HO20 3aco0y HasuanHs. Bpaxosyouu
yetl nioxio, guumeini ModCyms 3a0e3nequmu MOmueayito yYuHie, AkmusHy y4acms ma NOKPAWeHHs iXHIX MOBHUX HABUYOK.
B yinomy, docnioscenus demoncmpye, wo BUKOPUCMARHS KA30K € eheKMUSHUM IHCIPYMeHMOoM OJisl HAGUAHHS NPOOYK-
muenux 6udie mosienns. Ilooanvuii 00CHIONCEHH MONCYMb 30CePeOUMUC HaA PO3POOYI KOHKPEMHUX cmpameziti 8UKO-
PUCTNAHHS KA30K ) HABUATILHOMY HPOYeCi ma iXHbOMY GNAUGT HA PI3HI 2PYNU YUHIG 3 PIZHUMU PIBHAMU MOBHOT NI020MOBKU.

Knrwowuosi cnosa: 2060pinns, nucaunhs, KasKu, MOGIEHHs, MOGHI HAGUYKY, MemMOOU HAGYAHHA, KPeamusHi 3a60aHHs,
neoazo2iuni nioxoou.
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FAIRY TALES AS MEANS OF TEACHING PRODUCTIVE TYPES
OF SPEECH ACTIVITY AT THE PRIMARY LEVEL

In this article we propose to explore the possibilities of using fairy tales in the process of teaching productive speech
activities. This study aims to identify effective approaches to the use of fairy tales for the communication skills development,
in particular, speech, vocabulary and grammar. The research methodology includes a literature review, pedagogical
approaches analysis, and experimental lessons on studying fairy tales. Previous researches have already shown that
fairy tales have the potential to stimulate interest in the language and actively engage students in the learning process.
They contribute to the development of students' imagination, creative thinking and emotional sphere. However, there is
still a need to study how fairy tales can be used to improve productive language activities. The pedagogical methods and
experimental lessons analysis confirms the positive impact of fairy tales on teaching productive speech activities. Due to
the interactivity of fairy tales, students actively use the language for storytelling, discussion and creative tasks. This helps
to improve their language confidence, vocabulary and grammatical structures. The findings of the study demonstrate
the importance of including fairy tales in the learning process to achieve better results in teaching language skills. It is
recommended to develop special methodological materials and lesson plans based on the use of fairy tales as the main
teaching tool. Taking this approach into account, teachers can ensure that students are motivated, actively participate and
improve their language skills. In general, the study demonstrates that the use of fairy tales is an effective tool for teaching
productive speech activities. Further research could focus on developing specific strategies for using fairy tales in the

classroom and their impact on different groups of learners with different language proficiency levels.
Key words: speaking, writing, fairy tales, speech, language skills, teaching methods, creative tasks, pedagogical

approaches.

IMocranoBka mnpodaemu. Tpamuilifini Mertomu
HaBYaHHS HE 3aBXKIU 3a0e3MeuyroTh e(QEeKTHBHHN
PO3BHTOK LIMX HABUYOK, TOMY MOTPiOHO IIyKaTh
HOBI IMAXOMU OO HaBYaHHSA MOBJIEHHEBOI MISIILHOCTI.
OpHUM 3 MOTEHIIHHO e(PEeKTHUBHHUX 3aCO0IB € BHUKO-
puctanHa Ka3ok. [IpoGmema monsirae y Hemocrar-
HBOMY PO3BHUTKY TPOAYKTUBHUX BHIIB MOBICHHS
YUYHIB Ha MOYAaTKOBOMY eTarli. Y4YHI MOXYThb 3yCTpi-
YaTu TPYAHOIIl B YCHOMY Ta IMHMCEMHOMY MOBJICHHI,
10 BIUIMBA€ Ha iX 3arajbHUN MOBJIEHHEBUI PO3BU-
ToK. ToMy BHHUKae TOTpeda B HOBHX MiAXolIax Jo
HaBYaHHS, K1 O CIPHUSIIA aKTHBHOMY PO3BUTKY IIPO-
IYKTHUBHHUX MOBJICHHEBUX HAaBUYOK.

AHaJI3 10caiIKeHb. 3aBIaHHS 751 HABYAHHSI IIPO-
JIYKTHBHUX BHJIB MOBJICHHEBOI MisUIBHOCTI € BayKITU-
BUM HalpsIMKOM JOCTI/PKEHb Y Cy4acHil JIHTBICTHIII.
Bbararo Buenux, cepen sikux H. Bynrakosa, JI. 1. Tepa-
cUMeHKoO, B. IBanimmua, H. Ianosa, 1. M. Ko63aproBa,
O. I. Kpynauk, H. M. Mensanuyk, JI. I1. XapueHnko
3aiiManucs JOCIiDKeHHsM Li€i TeMu. BoHu BuBuUamm
pi3HI aCHEKTH CUCTEMH 3aBlaHb, CIPSIMOBAHUX Ha
MOKPAIIEHHSI TPOYKTUBHUX BHIIB MOBJICHHEBOT JTisITb-
HOCTI, TaKi K yCHE Ta ImcemHe MomieHHS. Cepen
IHO3EMHHMX BYEHUX, SIKi TAKOXK BHECIM BarOMHI BKJIIa]
y o obnacth, MokHa BinzHaunTh /. Jlapcen-®pimaH,
C. TopuOypr, P. Xinuep, K. Xeppepa, Ta inmmx. Pesyns-
TaTy IXHIX JOCHiIKEHb MOXKYTh OYTH KOPUCHUMH TIPH
po3podIl  ePEeKTUBHMX METOIMK HABYaHHS MOBJICH-

HEBIH MISUIGHOCTI Ta ITOKPAIICHHS KOMYHIKAaTHBHUX
HABUYOK CTy/eHTIiB. Hara poOoTa Takox MpHCBsYCHA
aHaNizy 3aBJaHb Ul YYHIB TOYaTKOBOI IIIKOJH, 100
aKTHBI3yBaTH IXHIO MOBHY JISUTbHICTD Ha YOIl IHO3EM-
HOI MOBH, ITI0 i 3yMOBJIIO€ il aKTYaTbHICTb.

Merta cTaTTi — BUBYEHHS Ta aHalli3 BHKOPHC-
TaHH Ka30K, 30kpema “Goldilocks and Three Bears”,
K e(QEeKTUBHOTO 3ac00y HaBYaHHS NPOAYKTHBHUX
BUJIIB MOBJICHHSI Ha MOYaTKOBOMY eTami. [0J0BHUM
3aBJaHHSIM JIOCHI/DKEHHS € BH3HAUYCHHS MOXKIHBOC-
Tel, MPUHIIMIIIB Ta METOMIB BHKOPHCTAHHS Ka30K
Yy HaBYaIILHOMY ITPOIIEC] ISt PO3BUTKY MOBIIEHHEBHUX
HaBHYOK YUHiB.

Buxkiaa ocHoBHOTro MarepiaJjy. 3riTHo 3 BU3Ha-
yeHHAM MaTtkoBchkol H. MOBIEHHEBA TiSJIBHICTD — 1€
aKTHBHHH 1 IIJIECIIPIMOBAHUH MPOIEC MPUHOMY Ta
nepeqadi B pi3HUX CUTYAIisIX CIUTKYBaHHS 3a JOIO-
MOTror MOBHHUX 3aco0iB. (MaTkoBcbka, 2019: 114).
MoBneHHEBa IiSUTBHICTh  Peai3yeTbcsi Yy TakKux
BUJIaX, SIK TOBOPIHHS, CIIyXaHHS, INCHbMO Ta YATAHHS.

IIpomyKTHBHI BHIA MOBJICHHEBOI JISTTHOCTI — I1€
CIOCOOW CTBOPEHHS MOBJICHHEBHX BHCIIOBIIIOBAHb,
BUKOPUCTOBYIOUH BJacCHI MOBHI 3HAaHHA Ta HaBH-
yki. MEeTO X BHUIIB MOBJIEHHEBOI HISVIBHOCTI €
BUCIIOBJICHHSI OCOOMCTHX AYMOK, i/IeH, MepeKOHaHb,
BpayKeHb, TOUYTTiB Ta iH(opmarii. [{o mpoxyKTHBHUX
BHU/IIB MOBJICHHEBOI MISNIBHOCTI BXOAUTH IUCEMHE Ta
ycHe MoBiieHHs (Grabe, Kaplan, 2014: 79).
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[Mucemue MoBieHHs Tependadae BUKOPUCTAHHSI
MOBJICHHEBUX 3acO0iB NIl CTBOPEHHS TEKCTIB Ha
narepi a6o B exekTporHOMY dopmari. Foro ocobmu-
BOCTI MMOJIATAIOTh Y BMiHHI KOPHCTYBAaTUCS TpaMaTH-
KOIO Ta TPABOMHCOM, JOTPUMYBATHUCS CTPYKTYPHHX
HOPM Ta TIPaBWJI JIOTIiKH, YMiHHI J0OHparu moTpiOHi
CIIOBa Ta BHUCIOBU AJSl Tepeadi MEBHOTO 3MiCTy,
a TakoXX y BMiHHI CTBOPIOBAaTH Di3HI BUIHM TEKCTiB
3aJIeKHO BiJl METH Ta ayJUTOpii

YcHe MOBIEHHS TONISiTa€ B MOBJICHHI 3 BHKO-
PUCTaHHAM TOJOCY Ta MIMIKH TIepel ayIuTOpiero.
Bumoru 710 yCHOTO MOBJICHHS BKITIOYAIOTh HAIICKHY
ApTHUKYJSLII0, TPAMAaTUYHY KOPEKTHICTb, JIOTIUHICTD
Ta MOCIIiIOBHICTh MOBJICHHSI, & TAKOXK YMIHHS BUTLHO
BHCJIOBITIOBATHCS Tiepen rpymoro mionei ([Toramenko,
Tesnikora, 2017: 33).

[IpoxykTuBHI BUAM MalOTh TaKi «CKJIagHI» Mapa-
METpH, SKi CTOCYIOTBCS MPAKTHUKU HABUYAHHS iHO3EM-
HOTMOBH: HEOOXiTHICTh 3a0€31ICUCHHS ITPEIMETa MOB-
JICHHEBOI HISILHOCTI, TOOTO 00’€KTa; HEOOXITHICTE
(hopMyBaHHS B YYHIB IPOTpaMu CMHUCIIOBOTO PO3Top-
TaHHS BHCIIOBIIOBAHHS BiJl 3araJIbHOTO 0 OKPEMOTO;
HaBYaHHS 3ac00aM BUPKEHHS JAYMKH, afeKBaTHUM
JUIS. KOXKHOT CHTyarii CHiJIKyBaHHS; HEOOXiAHICTh
HaBYaHHS BHYTPINIHbOMY, 30BHIIIHBOMY (YCHOMY
Ta MUCHhMOBOMY) criocobam QopmyBaHHS Ta (op-
mymoBaHHs 11i€i mymku (Grabe, Kaplan, 2014: 80).

B. IBanimmuHa 3a3Ha4ae, M0 y pEIeNTUBHAX BUAAX
TUSUTBHOCTI TPOIYKT — 1€ BUCHOBOK, TOJI K Y TIPO-
JNYKTHBHHUX BHJIaX MOBJICHHEBOI [iSUIBHOCTI, SIK TO
TOBOPIHHS 1 THCBHMO, BHCTYIAa€ BUCJIOBJIIOBAHHS,
tekcT (IBanummua, 2013: 121), siki 32 CBOEIO CYTTIO,
CTPYKTYPOIO, 3MICTOM 1 CYKYITHICTIO BCiX JICKCUIHHX,
rpaMaTHYHUX Ta iH. XapaKTEPUCTHUK Habarato CKiai-
HIlIi 32 BUCHOBKH. Tako)X aBTOpKa BiJ[3HAYAE PE3yib-
TaT, K BaKIMBUH €JIEMEHT MIPEAMETHOTO 3MiCTy MOB-
JIEHHEBOI AISJILHOCTI.

VYBary miTell BaXXKO MPHUBEPHYTH TEKCTOBUMH
3aBIAHHSIMH, Kpalle MPOBOIUTH 3aHATTS B IrPOBIH,
HeHaB’ sa31uBii Gopmi. TyT memaror Moxxe BUKOPHC-
TOBYBAaTH Ka3Ky sIK 3aci0 HaBYaHHS iHO3€MHOi MOBH.
Kaszku € moTy)XHUM iHCTPYMEHTOM JUIs HaBYAHHS
AHIIIHCHKOT MOBH, OCKIJIbKY BOHU HE TUIBKH I[iKaBi Ta
3aXOIUTION0Y1 VISl YUHIB, alle ¥ MIiCTATh B c0bi 6araro
MeJaroTiYHUX TPHUHIIMITIB, SKi JTOMOMAararTh edek-
TUBHO BUKOPHCTOBYBaTW ix ansi HaBuaHHS (YopHa,
2019: 90). 3BepHEHHS MEAAroriB A0 HAPOTHOI KyJib-
TYpPH HUHI — LI¢ KYJIBTYpO-BiAIOBIAHMI MpoLec BiJ-
POKEHHST MOPAIILHOCTI, PO3YMIHHS SIKOT, HA JTyMKY
BYCHHX, MA€ TIOYNHATHCS 3 AUTIUOTO BIKY.

[lepenik MeTomiB, SIKi MOXXHA BUKOPHCTOBYBAaTH Ha
YpOIIi aHIJTIHCHKOT MOBH 3 BUKOPUCTAHHSIM Ka30K:

1) OOroBopeHHsI Ka3KW: MHUTAHHS PO CHOXKET,
repoiB Ta Aii, 110 HAJACTh 3MOTY YYHSIM PO3BHHYTH

HAaBUYKH MOBJICHHS Ta 3PO3YMITH IIUOIIE CMHUCIHT
Ka3KH.

2) PompoBa rpa: BinTBOpeHHS Mii TepoiB y dopmi
T'pHU JJI PO3BUTKY HABUYOK MOBJICHHS Ta TBOPYOCTI

3) CrBopeHHS Ka3KW: BUUTEII 33/1al0Th HAITPSIMOK
JUISL CTBOPEHHS YOTOCh HOBOTO.

4) Tearpami3oBaHe YHWTaHHS: YHTAaHHA Ka3Kd
y Gopmi BUCTYITY JUT PO3BUTKY HABYOK MOBIICHHS Ta
BUCTYITY.

5) Kasku MOxyTb OyTH BUKOpUCTaHi JUis
BUBYCHHS Ta BIOCKOHAJICHHS TPAMaTUYHHUX CTPYKTYP
Mij] Yac HaIMCaHHS BJIACHUX OIOBiJaHb, IO CIIPUSE
TXHBOMY PO3YMIHHIO Ta MPABHIBHOMY 3aCTOCYBaHHIO
rpamaruku (Kazadginep, 2007: 58).

BuninsroTs Kilbka IpUHIUIIB BiI00OPY Ka3KOBOTO
TEKCTy 710 pOOOTH 3 HUM Il 4ac YPOKY y OYaTKOBIH
TITKOJTI:

1) TemaTu4He HaIOBHEHHS;

2) BIATOBITHHHA PiBEHb CKIIATHOCTI;

3) mpocra Ha3Ba Ka3KH, Ha JOJATOK, 3 KOMEHTa-
PSAMU BUUTEIS;

4) y Tekcti Mae Oyt O34 MOBTOPEHB JESIKHUX
MOBHHUX KOMOIHAIIii;

5) 3MICT Ka3KOBOTO TEKCTy Ma€ OyTH I[IKaBUM Ta
JIHIHHUM;

6) OaxaHO HasABHICTD
2000: 78).

VY Hamiii pobOTI MH JOCHIIKYEMO €(EKTHUB-
HICTh BHUKOPUCTAHHS 3aBlaHb, IOOYJIOBaHUX Ha
Ka3Kax, y HaBYaHHI MPOJYKTUBHUX BHJIIB MOBJICH-
HEBOI MISUTBHOCTI AHTJIIACHKOIO MOBOIO B IOYAT-
KOBili mIkoii. BukopucTaHHS Ka30K SK OCHOBH
3aB/IaHb HAJa€ MOXJIMBICTh CTBOPUTH 3aXOILTUBUI
Ta I[IKaBUI KOHTEKCT, [0 CIIPUSE aKTUBHOMY 3aJIy-
YEHHIO YYHIB JI0 MTUChMOBOI AisUIbHOCTI (JIiHIHCBKA,
2015: 11). Takuii miaximg gormomMarae CTUMYITIOBATH
TBOPYUH PO3BUTOK YYHIB, PO3IMIMPIOBATH iXHI JIEK-
CHYHI HABHYKH, BJIOCKOHAIIOBAaTH TpPaMaTHKy Ta
opdorpadiro, a TakoK HABHUKH CTPYKTYpyBaHHS
TEKCTy Ta BUKOPUCTAHHS MyHKTYAITii.

3 MeTow iHTeHCH]IKaIlil HABYAJILHOTO MPOIIECY,
IIBUINIEHHST PiBHA HAaBYAHHS MPOAYKTHBHUX BHUIIB
MOBJICHHEBOI JiSUTBHOCTI HEOOXiMHO 3BEpTaTHCA 0
PI3HHUX BIIpaB, SIKi MalOTh €EMOLIIHUI BILTUB Ha JiTEH
iJ] 4ac 3aHITTS, BUKIUKAIOTh Ta MiATPUMYKOTH X
inTepec no HaBuanus (IaeBa, 2016: 44-46). Sk npu-
KJIaJl Takoi poOOTH TPOMOHYEMO 3aBJIAHHS, PO3PO-
OJIeH1 1S y9HiB 4-X KJTaciB 32 KA3KOT0 «30JI0TOBOJIOCKA
ta Tpu Bemmeni» (“Goldilocks and Three Bears”).

MeTor0 HaBYaHHS TOBOPIHHIO Ha YPOI 1HO3EMHOT
MOBH € (DOpMyBaHHS TaKMX MOBHUX HAaBHYOK, SIKi O
y4eHb MII BUKOPHCTOBYBaTH y HEHaBYaJIbHINA MOB-
HIi MPaKTHIl JUIIEe Ha PiBHI 3arajJbHONPHHHATOTO
nobyroBoro cminkyBanHs (Iloranenko, TesHikoBa,

imoctpaniit  (Iopmirox,
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2017: 40). st BUKOHAHHS AHOI METH MH BUKOPHC-
TaJy HACTYTIHI 3aBIaHHA:

«Tenep oasatime 3 6amu npueadaemo, wo 8i0oOy-
sanoca y kasyi... Illoousimocs na expan. Ilepeo eamu
manionxu (puc. 1). Bawe 3a60anns nepexazamu 2010-
6HI NOOIL 6 KA3yi 3a 00ONOMO20I0 NOOAHUX MATIOHKIBY.

BukopucTaHHS MalIOHKIB SK ONOPH Ul TIepe-
Ka3zy Ka3Kd € e(QEeKTHBHUM METOJIOM, IO CHpHsE
MOJIMIIEHHIO HABUYOK IepeKa3y Ta MOBJICHHS yUHiB.
MaJttoHKM J0IIOMaraloTh Bizyasi3yBaTh CIOXKET Ka3KH
1 CTBOPIOIOTH OIOPY JUI YYHIB MiJ 4Yac IMepeKasy
(Toliboboeva, 2022: 15). BoHn cnoHykalOTh Y4HIiB
3BEpTaTH yBary Ha AeTalli 1 OCIiJOBHICTh MO, po3-
BUBAIOTh IXHIO 3[aTHICTh JO CTPYKTYPYBaHHS MOB-
JICHHS 1 BUKOPUCTAHHSI BiATIOBIIHUX MOBHUX BHPa3iB.
PesynbraroM BHUKOpUCTAaHHS MAJIOHKIB € IOKpa-
LICHHS SKICHOTO Ta TPAMaTUYHOTO aCIIEeKTiB IepeKasy,
a TaKoX 30UIBIICHHS MOBHOI BIIEBHEHOCTI Y4YHIB.

Hani mum mpomonyemo BmopaBy ‘“Shadowing”,
sKa JOIIOMara€e IOKpPAIIUTH BUMOBY Ta PO3yMiHHS
MOBH. Buwnrenp BMHKae ydHSM KazKy mpo 3o0J0-
TOBOJIOCKY Ta Tpu Benmmeni. OcTaHHI TOBHHHI
YBaXXHO CIyXaTH Ta repoiB Ta MpoOyBaTH BUMOB-
JSATH coBa pa3oM 3 HuUM. Kpame mouatn 3 MeH-
I0T0 00'€MY TEKCTY, MOCTYNOBO 30UIBIIYIOYH HOTO,
mo0 y4YHI Mand MOXJIMBICTh ITiUIAIITYBaTHCA.

[lix yac BmpaBu “Shadowing”, yuni cmocrepi-
rarTh 32 FeposIMH 1 HAMararoThCsl BUKOHATH Ti cami
pyxu ryd Ta akUeHTyalito, mo0 IOOUTHCS MaKcH-
MaJbHO TOYHOI BUMOBH.

Y4HI MOXXYTh BUKOPHUCTOBYBAaTH CBOIO YSIBY, YsIB-
Jsiroun cede y poiti 30I0TOBONIOCKH, SIKa 3aiuia 10
Oynuaky BemmeniB. BoHn MoxyTh criocrepiraru 3a
BUYMHKAaMH Ta pPyXaMH TOJIOBHOTO Teposi 1 HaMaraTucst
BinTBopuTH iX. Lle He TiTBKM mojimmrye iXHi HABU-
YKH BUMOBH, aJi¢ i PO3BHBAE IXHIO (haHTa3il0 Ta eMO-
[ifHY BUPA3HICTh.

[HTepakTUBHI BIPABU CTAIH MOMYISAPHUMH Yepes3
CBOIO c()EeKTUBHICTh y HaBYaHHI. BOHU HamawTh
MOXJIMBICTh aKTHBHO 3aJlydaTH IiTed 10 MpoLecy
HABUAHHS, MIJBUIIYIOTh MOTHBAI0 1 3aIliKaBiie-
HicThb. L[i BpaBu CHpUSIOTH PO3BUTKY KPUTHYHOTO
MUCIICHHS, PO3IIUPEHHIO CIIOBHUKOBOTO 3aracy, BJIO-
CKOHAJICHHIO MOBJICHHSI T4 KOMYHIKATUBHHX HABU-
yok. KpiM TOro, BOHU JT03BOJISIOTH IHAMBIIyalli3yBaTu
HaBYaHHS, a TAKOXK PO3BUBATU CIIPUHHATTS Yy JITCH.

Jly1st HaIoro AOCHIIKSHHS MU ITIATOTYBaIU BiJCO
Ta 3aBJIaHHSI JIUIsl PO3BUTKY MPOJTYKTHBHUX BHUIIB MOB-
JICHHEBOT JiSUTBHOCTI HA TAKUX CY9aCHUX IHTEPaKTHB-
HuX iardopmax, sk islcollective ta liveworksheets.
3HaiiTH 1X MOXKHa 32 HACTYNHHMH TOCHJIAHHIMU:
https://en.islcollective.com/english-esl-video-
lessons/grammar-practice/general-grammar-practice/
other-topic-mixed-topics/goldilocks-and-the-three-
bears/820926 Ta https://www.liveworksheets.com/
hn3444168du

Mu BUKOPUCTAJIM TaKi 3aBIaHHS K BCTAHOBJICHHS
MIOCTTIIOBHOCTI CJIiB B PEUCHH1, BCTABJICHHS IPABHIIb-
HUX (GopM aieciB abo CIIiB y MPOIYCKH, SKi CIpUs-
I0Th PO3BUTKY T'pPaAaMaTHYHHUX HABHYOK, MOKPAIICHHIO
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1BNA

Ea

ANIAW EABR

REODGIPR

go

DUSLOLIBEK

APAP AEBR

ABBY ERBA

Puc. 2

JIEKCUYHOTO 3aracy, PO3yMiHHIO TEKCTy 1 HaBHYOK
nuceMa. KpiM Toro, Taki 3aBJaHHSI TAKOXX CTUMYJTIO-
IOTh PO3BUTOK HABUYOK TOBOPIHHS, OCKUIBKH Yy4YHI
aKTUBHO BUKOPHCTOBYIOTH MOBY, CKJIaal0Th PEUCHHS
1 BUCIIOBITIOIOTH CBOI JTyMKH, IIIO CITPHSE BIEBHEHOCT]
y MOBJICHHI Ta IMOKpaIye€ KOMyHIKaTUBHi 3410HOCTI.

OcHOBHa MeTa HaBYaHHS MICbMa — HABYUTH YUHIB
MKICATH 1HO3EMHOIO MOBOIO Ti 3K TEKCTH, SIK1 OCBiUeHA
JMOOUHA BMi€ TmcatH pimHO0 MoBoro (LaymsH,
2019: 107).

JUnst po3BUTKY HABHYOK MHCHMa IPOMOHYEMO
HacTymnHe 3aBIaHHA: «And now lets play the game!
Ilepeo samu na expani 6ydyme KapmuHKU i3 300pa-
JICEHHAM PI3HUX npeomemis (puc. 2), a nopyu 3
HUMU — Jiimepu, 3 SIKUX 8aM CIIO CKIACMU CLOBO, SIKe
came HA3UBA€ 300paxcenull npeomem ».

[TpaBuibHE HANMCAHHS CIIIB Ma€ BayKIIUBY POJIb Yy
PO3BHUTKY HABUYOK IMChMa aHIMiHChKo1 MOBHU. Kopek-
THE BUKOpHCTaHHs opdorpadii cipusie 3p03yMinocTi
1 TOYHOCTI MOBIJOMJICHB, MOJIIIIIIYE 3arajibHUN Bpa-
JKEHHS BijJl HAITMCAHOTO TEKCTy Ta 3a0e3Iedye Horo
nerke cnpuiHATTS. HabyTTs mpaBuibpHOT opdorpadii

The Red House,
Fairytale Lane.

Dear Mr and Mrs and Baby Bear,
My name is
1 am very sorry that 1

JIOTIOMAra€ yHUKAaTh HEIOPO3yMiHb Ta TMOMIJIOK Y
koMyHikailii. Kpim Toro, npaBuiibHE HAMCAHHS CJIiB
CIpHsA€ PO3BUTKY BMIHHS JOTPHUMYBaTHCS MOBHHX
HOPM Ta CTaHAApPTiB, M0 € BAKIMBOI CKJIAJOBOIO
rpaMaTHYHOTO acleKkTy muchbMa. [locuieHHs yBaru
JI0 TPaBWJIBHOTO HAIMCAHHs CIiB crpuse (popmy-
BaHHIO MOBHOI I'PaMOTHOCTI Ta JOBIPH JO BJIACHUX
MMUCHbMOBHX HaBHUOK. Y Pe3yNbTari, HaJICXKHE OBOJIO-
IIHHS TPaBWIHHUM HANMCAHHAM CJIIiB € KIIIOYOBUM
(hakTOpOM y MOCSTHEHHI SKICHOTO Ta 3pO3yMIJIOTrO
MUChMa aHTTIHCHKOI0 MOBOIO.

VY mporeci mpocyBaHHs A0 BUILHOTO MHUCEMHOTO
MOBJICHHS BHKOPUCTOBYIOTbCS TaKi HPUHOMH, SIK
KOJICKTUBHE CKIJIaJIaHHS IMHChMa, OOMIH JIMCTaMH, i
TakK 3BaHEe «poNboBe MHCHMO» (role-writing) (ITota-
neHko, TesnikoBa, 2017: 44). OcranHe mependoavae
HaNVCaHHS MMMChMa Ha 3a/IaHy TeMY Y1 MIEBHOI CUTY-
amii Bix iMeHi Oyap-gKoro nmepcoHaxa. Toxx HacTyIHe
3aBHaHHs: « Hanuwimo nucma, 6 skomy 3o10monacka
subauacmocsi neped poounoro Beomedis. /[ns npa-
BUNBHO20  HANUCAHHA — JIUCMA  BUKOPUCOBYLUME
HACMynHutl 3p030K: »

. When you were not at home I went into your house.

Love from,

282

AxTyaapHI IMTaHHS rymaHiTapHMX Hayk. Buim 63, tom 1, 2023



Kyaascpka O, Capuayk A., Crpespnixosa €. Kaskn 5K 3acib HaBYAHHS ITPOAYKTMBHUX BUAIB MOBACHHEBOL...

000000000000 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000cscsesesesesssssscscscscsesnsosnsse

Le 3aBmaHHs cripHsie PO3BUTKY HABUYOK OpraHiza-
ii TyMOK, CTPYKTYPYBaHHS TEKCTY T BUKOPHCTAHHS
MOBHHUX 3ac00iB il BUpakeHHs imei. Hamucanus
JIUCTIB BUMArae yBaru 70 TpaMaTHYHOi KOPEKTHOCTI,
MIPaBUIIBHOTO BUKOPHCTAHHS JIEKCUKH Ta CTPYKTYP
MOBH, III0 CHpHUSE MOKPAIICHHIO 3arajlbHOTO PiBHS
MOBJICHHEBOI KomreTeHlii. KpiM Toro, HamucaHHS
JIMCTIB PO3BHBAE KPEATHBHICTh TA CAMOBUPAXKEHHS,
OCKIJIbKY Y9HI MOXKYTh BUKOPHUCTOBYBATH CBOI BIIACHI
IyMKH, i71el Ta eMOIlii UIsl CTBOPEHHS OCOOWCTOTO
moBiomiieHHs. B pesynbrari, MpakTHKa HaIMCaHHS
JUCTIB CHpUSE TIOKPAIIEHHIO HAaBUYOK IIHCHMa
AHIIIICBKOI0O MOBOIO, PO3MIMPEHHIO CIOBHUKOBOTO
3amacy Ta MiIBHIICHHIO BICBHEHOCTI YYHIB Y CBOIX
IMMCHBMOBHUX 3110HOCTHX.

BucnoBkmu. Y naHiif ctarti OyI10 po3mISHYTO BUKO-
PUCTaHHA Ka30K 5K e(eKTUBHOTO 3acO0y HaBYaHHSA
MIPOAYKTUBHUX BHJIIB MOBJICHHEBOI [iSUIBHOCTI Ha

novaTkoBoMy etani. Ha npukiani kasku “Goldolocks
and the Three Bears” 0ys10 po3po0iieHo cepiro 3aB1aHb
3 aHIVIIICHKOT MOBH ISl YUHIB 4-TO KJiacy, CIpsiMo-
BaHMX Ha PO3BUTOK HaBMUYOK TFOBOPIHHA Ta IHCHMA.
3aBmaHHsa Oylid peTeNbHO MiAiOpaHi, BPaxOBYIOUH
piBEeHb PO3BUTKY YUHiB, IXHI iHT€peCH Ta KOTHITHUBHI
MOXIHBOCTI. KokHe 3aBIaHHSI CIIpSAMOBYBaJlOCs Ha
AKTHUBI3AIIi0 ICKCUYHUX OJTUHHIIb, PO3BUTOK HABHUOK
(bOpMyJTIOBaHHSI PEYCHb Ta BHCIOBIIIOBAHb, 4 TAKOX
Ha PO3BUTOK KPEaTUBHOCTI Ta BMiHHS BUCIIOBIIOBATH
BJIaCHI IyMKH Ta MOUYyTTs. BUKOpHCTaHHS Ka30K 5K
3aco0y HaBYaHHS Ha IOYATKOBOMY €TaIli € KOPHCHUM
1 eekTuBHUM. Ka3ku He nuIIe CIPUAIOTH PO3BHTKY
MOBJICHHEBHX HaBUYOK Y JIITEH, aje # CTUMYIIOIOThH
iX KpeaTMBHE MUCIJICHHS Ta ysiBY. ToMy, BpaxoByrOUH
I[i TIO3UTHBHI Pe3yJbTaTH, PEKOMEHIYETHCS BKITIO-
YaTd Ka3Kd B HABYAIBHUH MpPOILEC IS MOJIMIICHHS
MOBHUX 3710HOCTEH y4HIB HA MIOYATKOBOMY €TaIli.
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